AR-15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE STAINLESS STEEL - AR-15
RIFLE LENGTH 18 BARREL SPR W/ OPS 12

The .223 Wylde chambered barrels are machined from 416 Stainless Steel
with a bead blasted finish. Our Premium Series Barrels feature a Nickel Boron
Coated Extended M4 Feed Ramp Extension. Hanson Series Barrels feature
Ballistic Advantage's proprietary BA Hanson profile. Hanson barrels are not
designed to work with aftermarket piston kits. All NFA/ATF Rules Apply You
may use this barrel with a lower receiver that is a Registered SBR, Machine
Gun, or Pistol. Possession of this barrel along with a Non-NFA lower receiver is
Prohibited, except when installed on a Pistol configuration firearm. Additional == ==
Info Material: 416R Stainless Steel Finish: Bead Blasted Gas Block Journal:

1.03" Gas Block Seat for .750" Low Profile Gas Blocks Only Twist Rate: 1:8

inches Muzzle: 1/2x28 Threaded Other Info: HP and MPI Tested

Attributes

e Name: AR-15 RIFLE LENGTH 18 BARREL SPR W/ OPS 12
e Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
¢ Product no.: 915000042

e Mfr. No.: BABL223021P

¢ Barrel Weight: 41 oz

e Cartridge: 223 Wylde

e Contour: SPR

¢ Finish: Bead Blasted

¢ Gas System Length: Rifle

e Length: 18"

e Make: AR-15

¢ Muzzle Threads: 1/2-28

e Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 1.157kg

¢ Shipping height: 29mm

¢ Shipping width: 29mm

¢ Shipping length: 470mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur AR15 PREMIUM BARRELS
223 WYLDE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE entschieden hast. Dieser Lauf wurde
entwickelt, um dir eine hervorragende Leistung und Zuverlassigkeit zu bieten. Es ist jedoch wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung geschutzt sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass du die Sicherheitsvorkehrungen flr den Umgang mit Feuerwaffen verstehst und
befolgst.

Verwende den Lauf nur mit registrierten Firearms, die den geltenden Gesetzen entsprechen.

Halte den Lauf aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Informiere dich Uber die NFA/ATFRegeln, die fur den Besitz und die Verwendung von Feuerwaffen gelten.
Berichte unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Lauf nicht mit AftermarketPiston Kits, da dies zu Fehlfunktionen fihren kann.

¢ Stelle sicher, dass der Lower Receiver, mit dem du den Lauf verwendest, den gesetzlichen Anforderungen
entspricht (z. B. registriertes SBR, Maschinengewehr oder Pistole).

¢ Montiere den Lauf nur auf einer PistolenKonfiguration, wenn du einen NonNFA Lower Receiver

verwendest.
e Uberpriife regelméRig den Zustand des Laufs und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie sicher zu
verwenden sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Entferne den alten Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Setze den neuen Lauf in den Lower Receiver ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
o Ziehe alle Schrauben und Befestigungen gemal den Spezifikationen des Herstellers an.

2. Verwendung des Laufs:

o Lade die Waffe gemaR den Sicherheitsrichtlinien und Uberprife den Zustand des Laufs.
o Flhre alle Schisse in einem sicheren Bereich ab, der fur das SchieBen vorgesehen ist.
o Halte wahrend des SchieBens immer die Sicherheitsregeln ein.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge den Lauf und andere Teile gemaR den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Informiere dich Uber die besten Praktiken zur Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten.
e Stelle sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor du sie entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Verwendung des AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE



wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur
Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur fir deine Sicherheit, sondern auch fir die
Sicherheit anderer von entscheidender Bedeutung ist. Verwende deinen AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE
verantwortungsbewusst und bleibe informiert Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften.



AR15 Premium Barrels .223 Wylde Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Premium Barrels .223 Wylde. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe and effective use of your barrel. Please read this manual thoroughly before
installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure compliance with all local, national, and international laws regarding firearm parts and accessories.
Always handle firearms and related components with care and responsibility.

Keep firearms and ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your barrel for any signs of wear or damage before use.

Use only compatible components and accessories as specified by the manufacturer.

In case of any malfunction or unusual behavior during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

This barrel is designed for use with a registered ShortBarreled Rifle (SBR), Machine Gun, or Pistol. Do not
use with a nonNFA lower receiver unless installed on a Pistol configuration firearm.

The barrel is not designed to work with aftermarket piston kits. Ensure compatibility with your firearm
before installation.

Always wear appropriate eye and ear protection when firing your firearm.

Ensure that your firearm is in good working order and that all components are properly installed before

use.

Do not exceed the recommended ammunition specifications. Use only .223 Wylde cartridges as specified.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove the existing barrel according to the firearm manufacturer's instructions.

3. Install the AR15 Premium Barrel by aligning it with the upper receiver and securing it with the
appropriate hardware.

4. Ensure the gas block journal and gas block seat are properly aligned for optimal gas flow.

5. Tighten all fasteners securely, ensuring not to overtighten which may cause damage.

6. Confirm that the muzzle is threaded correctly (1/2x28) for any muzzle devices you wish to attach.

¢ Usage:

1. Before firing, doublecheck that the firearm is clear of obstructions and that the barrel is properly
installed.

2. Load the firearm with compatible .223 Wylde ammunition.

3. Fire in a controlled environment, ensuring a safe backdrop and adequate distance from
bystanders.

4. After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain

performance and safety.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations concerning hazardous
materials and firearms.

¢ Do not simply discard the barrel in regular trash. Contact local authorities or a licensed firearms dealer
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your AR15 Premium Barrel .223 Wylde, please reach out to your
local firearms dealer or manufacturer support. Ensure to have your product information ready for efficient
assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Premium Barrels
.223 Wylde. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guide de Sécurité pour les Canons AR15
PREMIUM BARRELS .223 WYLDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE. Ce guide est concu pour t'informer sur les
bonnes pratiques de sécurité, les précautions spécifiques a prendre lors de I'utilisation, et les instructions
d'installation. Il est important de lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation slre et efficace de ton
produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie régulierement I'état du canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit sans I'autorisation explicite du fabricant.

Stocke le canon dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Informetoi sur les lois et réglements locaux concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement des munitions compatibles avec le calibre .223 Wylde.

* Ne tente pas d'utiliser ce canon avec des kits a piston du marché secondaire.

e Assuretoi que le récepteur inférieur est enregistré et conforme aux réglementations NFA/ATF, si
applicable.

¢ Ne jamais pointer le canon vers soi ou vers d'autres personnes.

¢ Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation du canon.

¢ Ne laisse jamais le canon chargé lorsqu'il n'est pas en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Avant de commencer l'installation, assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de
main.
2. Montage du Canon:
o Retire le canon actuel de ton récepteur inférieur.
o Installe le canon AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE en respectant les spécifications du
fabricant.
3. Vérification:
o Assuretoi que le canon est solidement fixé.
o Vérifie que le bloc de gaz est correctement installé et que le siege de bloc de gaz est compatible
avec les blocs de gaz a profil bas de .750".

Utilisation

¢ Charge le canon uniquement dans un environnement sécurisé.
o Vérifie toujours que le canon est vide avant de le manipuler.
e Suis les instructions de tir en toute sécurité et respecte les regles de tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le canon dans les ordures ménagéres.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.



» Contacte un centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a consulter les
ressources disponibles en ligne ou a contacter un professionnel qualifié. Assuretoi de garder ce guide a portée

de main pour référence future.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a assurer une utilisation s(ire et responsable de ton canon
AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo di AR15
PREMIUM BARRELS .223 WYLDE

Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro prodotto, I'AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE. Questa guida fornisce

informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale
seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire il rispetto delle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze fornite con il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Assicurati di essere in possesso delle necessarie autorizzazioni e registrazioni per I'uso di questo
prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Informa te stesso sulle normative locali riguardanti la detenzione e I'uso di armi da fuoco.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che il tuo ricevitore inferiore sia registrato e compatibile con il cilindro utilizzato.
Non utilizzare il cilindro con kit a pistone aftermarket.

Segui tutte le normative NFA/ATF applicabili per I'uso di questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

o Rimuovi il cilindro esistente dal tuo ricevitore inferiore.
o Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione del nuovo cilindro.
o Verifica che il cilindro sia fissato saldamente e che non ci siano spazi vuoti.

3. Uso:

o Prima di utilizzare il prodotto, controlla che non ci siano ostruzioni nella canna.

o Esegui un controllo di sicurezza per garantire che il sistema di alimentazione funzioni
correttamente.

o Utilizza solo munizioni appropriate (.223 Wylde) per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di armi e accessori.
¢ Non gettare il prodotto nel normale spazzatura. Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per la
corretta gestione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando
richiedi assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo
AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE. La sicurezza & la nostra priorita e ci impegniamo a fornirti un prodotto di
alta qualita.



Bruksanvisning for AR15 PREMIUM BARRELS .223
WYLDE STAINLESS STEEL

Introduksjon

Takk for at du har valgt AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE STAINLESS STEEL. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner og sikkerhetsretningslinjer fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller jevnlig for slitasje og skader pa lgpet far bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som vernebriller og hgrselsvern nar du handterer eller bruker vapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke Igpet med ettermarkeds stempelsett, da dette kan fare til funksjonsfeil.

¢ Bruk kun Igpet med en registrert SBR, maskinpistol eller pistol.

* Besittelse av lgpet sammen med en NonNFA lavere mottaker er forbudt, med mindre det er installert pa
et pistolkonfigurasjonsvapen.

¢ Fglg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjering av lgpet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av lgpet:

o Kontroller at Igpet er i god stand og at det ikke er synlige skader.
o Rengjer Igpet forsiktig far installasjon for a fjerne stgv og smuss.

2. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at det er sikret fgr installasjon av lgpet.
o Fjern det gamle Igpet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer det nye Igpet ved a falge disse trinnene:

= Plasser lgpet i mottakeren.

= Stram til med riktig moment for & sikre at lgpet sitter godt.

= Kontroller at lgpet er korrekt justert og festet.

3. Bruk:

o Sgrg for at du har riktig ammunisjon (.223 Wylde) fer du begynner & bruke vapenet.

o Utfar en funksjonstest for a sikre at lgpet fungerer som det skal.

o Veer oppmerksom pa om det er uvanlige lyder eller fglelser under bruk, og stopp umiddelbart hvis
noe virker galt.

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
e Sgrg for at Igpet ikke oppbevares eller kastes pa en mate som kan utgjgre en fare for andre.
 Kontakt lokale myndigheter om du er usikker pa hvordan du skal avhende produktet pa en sikker mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

Vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende
produktet. Sgrg for & ha produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for a fa best mulig hjelp.

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du bidra til & sikre en trygg og effektiv bruk av AR15
PREMIUM BARRELS .223 WYLDE STAINLESS STEEL.



AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE tuotteeseen. Tama kayttéohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kéyttaa tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Noudata kaikkia paikallisia, kansallisia ja EU:n lakeja ja saantéja tuotteen kaytossa.

Pida tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, etta piippu on asennettu oikein ja etta se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Kayta vain suositeltuja osia ja lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, etta kaikki asennustydt suorittaa pateva ammattilainen.

Al kayta tuotetta, jos se on asennettu eisallitun alustan tai vastaanottimen kanssa.
Tarkista, ettd kaasujarjestelma on oikein saadetty ennen kayttéa.

Huolehdi riittavasta ilmanvaihdosta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Poista piippu pakkauksestaan ja tarkista, etta se on ehja.
o Asenna piippu aseeseen seuraavasti:
= |rrota vanha piippu aseesta.
= Kiinnita uusi piippu varovasti ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
= Tarkista, etta kaikki litdnnat ovat kunnolla kiinni.
o Asennuksen jalkeen tarkista, etta kaasujarjestelma on oikein saadetty.

2. Kaytto

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja etta se ei sisalla patruunoita ennen kayttéa.
Kayta aseen kanssa vain suositeltuja patruunoita.

Tarkista, etta piippu on puhdas ennen kayttéa.

Kaytad aseen kanssa aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

e Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittdmisesta.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE tuotteen kayttd on
turvallista ja tehokasta. Muista aina noudattaa voimassa olevia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.



Sakerhetsanvisningar for AR15 PREMIUM
BARRELS .223 WYLDE

Introduktion
Tack for att du valt AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning

av produkten, vanligen las noggrant igenom dessa sakerhetsanvisningar och f6lj dem vid installation och
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet:

o Se till att produkten anvands pa ett sékert satt och i enlighet med tillverkarens anvisningar.
o Var medveten om risker som inte omfattas av andra EUlagar.

Forbattrade aterkallelser:

o Var medveten om att dterkallelser av farliga produkter kommer att meddelas genom
standardiserade meddelanden.

Online shopping:

o Om du koper produkten online, kom ihdg att du har samma skydd som vid kop i fysiska butiker.

Sarskilt konsumentskydd:

o Ytterligare skydd finns for sarbara grupper, inklusive barn.

EUkontaktpunkt:

o Det finns en EUbaserad kontakt for fragor om produktsakerhet.

Snabba varningar:

o Hall dig informerad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och horselskydd, nar du hanterar eller anvander
vapnet.

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och oladdat innan du installerar pipan.

Folj alltid lokala lagar och férordningar kring anvéandning och agande av vapen.

Anvand endast godkanda tillbeh6r och komponenter som ar kompatibla med AR15 PREMIUM BARRELS.
Undvik att anvanda pipan med eftermarknadspistonsatser, da dessa inte ar designade for detta syfte.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar avstangt och oladdat.
o Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens anvisningar.



o Montera den nya pipan genom att folja dessa steg:
= F3st pipan pa vapnet och sakerstall att den sitter korrekt.
» Anvand ratt verktyg for att dra at fastskruvarna enligt specifikationerna.
= Kontrollera att pipan sitter ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av pipan:

o Nar du anvander vapnet, kontrollera alltid att det ar i gott skick och fritt fran skrap.
o Anvand ammunition som ar kompatibel med .223 Wylde.
o FOlj alltid sakerhetsrutiner for skjutning och hantering av vapen.

3. Underhall:

o Reng0r pipan regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Inspektera pipan for skador eller slitage innan varje anvandning.

Avfallshantering

e Avfall och 6verblivna delar fran installationen ska hanteras enligt lokala miljébestammelser.
¢ Om pipan blir canvandbar, kontakta en professionell for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om produkten eller sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterfoérsaljare. Se till
att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av AR15
PREMIUM BARRELS .223 WYLDE. Tack for att du bidrar till en saker milj6 for alla anvandare.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro AR15
PREMIUM BARRELS .223 WYLDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE. Tento produkt je navrzen s ohledem na
kvalitu a vykon. Je dlleZité, abyste se seznédmili s nasledujicimi bezpe¢nostnimi pokyny a pokyny pro pouziti,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani hlavné.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla hlaven pouzivana v souladu se vSemi platnymi zdkony a predpisy.

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouZzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Zkontrolujte, zda je hlaven spravné namontovana a zda je zbran v bezpeéném stavu pred kazdym
pouzitim.

Nikdy nesmésujte rlizné typy nabojd a vzdy pouZzivejte naboje doporucené vyrobcem.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi instalaci hlavné se ujistéte, Ze je zbraf vypnuta a ze neni nabita.

Pouzivejte hlaven pouze s dolnim pfijimacem, ktery je registrovanym SBR, samonabijeci zbrani nebo
pistoli.

* Nepouzivejte tuto hlaven s aftermarketovymi pistovymi sadami.

Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se udrzby a Cisténi hlavné.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo nesrovnalosti, prestante hlaven pouzivat a obratte se na odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zajistéte, aby byla zbraf vypnutd a odpojena od zdroje energie.
o Pfipravte si potfebné nastroje a ochranné pomdacky.

2. Instalace hlavné

o Qdstrante starou hlaven, pokud je to nutné, a diikladné vycistéte zavit.
o Nainstalujte novou hlaven podle pokyn( vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je hlaven spravné usazena a utahnéte ji podle specifikaci.

3. Pouziti hlavné

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven Cistd a bez poSkozeni.
o Pouzivejte doporu¢ené naboje a dodrzujte bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech a ekologické normy.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to zakdzano.
e Zvazte moznost recyklace materiald, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynd a za to, Ze jste se rozhodli pro AR15 PREMIUM BARRELS .223
WYLDE. Bezpeclnost je nasi prioritou a doufdme, ze vdm tento produkt poskytne dlouhou a spolehlivou sluzbu.
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